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Ratifica ed esecuzione del Trattato di amicizia, partenariato e cooperazione tra la Repubblica italiana e la Grande
Giamabhiria araba libica popolare socialista, fatto a Bengasi il 30 agosto 2008

Presentato il 23 dicembre 2008

E torna su

Onorevoli Deputati! - Il Trattato di amicizia, partenariato e cooperazione tra Italia e Libia ¢ stato firmato a Bengasi
il 30 agosto 2008 dall'onorevole Presidente del Consiglio dei ministri Silvio Berlusconi e dal /eader della
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Rivoluzione, Muammar El Gheddafi, a coronamento degli sforzi compiuti negli ultimi anni per trovare una
soluzione soddisfacente ai contenziosi storici e per definire un nuovo e bilanciato partenariato.

L'Italia ¢ stata, negli anni dell'isolamento internazionale della Libia, il principale partner di riferimento per
Tripoli. Nonostante cio, mentre la Libia andava normalizzando i propri rapporti con 1 Paesi occidentali,
continuavano a pesare sul rapporto bilaterale italo-libico tutte le problematiche e 1 contenziosi retaggio del passato
coloniale. Il Trattato di amicizia, partenariato € cooperazione persegue, pertanto, l'obiettivo strategico, per un
verso, della chiusura definitiva del «capitolo del passato», con la soluzione dei contenziosi bilaterali, e, per 1'altro
verso, della costruzione di una nuova fase delle relazioni italo-libiche, basata sul rispetto reciproco, sulla pari
dignita e su un rapporto paritario e bilanciato.

Tale duplice finalita ¢ affermata esplicitamente nel Preambolo del Trattato, nel quale si fa anche riferimento al
rammarico gia espresso dall'ltalia per le sofferenze arrecate al popolo libico a seguito della colonizzazione italiana,
alle iniziative gia realizzate dal nostro Paese in attuazione delle precedenti intese, nonché al contributo dato
dall'Ttalia al superamento dell'embargo nei confronti della Libia.

Sempre nel Preambolo, le due Parti esprimono l'intenzione di fare del Trattato il quadro giuridico di riferimento
per lo sviluppo di un rapporto bilaterale «speciale e privilegiato», caratterizzato da un forte e ampio partenariato
politico, economico e in tutti gli altri settori di collaborazione.

Su un piano piu generale, dopo aver rimarcato i legami di amicizia tra i due popoli e il comune patrimonio
storico e culturale, le due Parti riaffermano il loro impegno a operare per il rafforzamento della pace, della
sicurezza e della stabilita, in particolare nella regione del Mediterraneo. A questo riguardo € fatto anche
riferimento, sempre nel Preambolo, alla partecipazione dell'ltalia e della Libia rispettivamente all'Unione europea e
all'Unione africana, nei cui ambiti le Parti si riconoscono impegnate nella costruzione di forme di cooperazione e di
integrazione in grado di favorire l'affermazione della pace, la crescita economica e sociale e la tutela dell'ambiente.

Oltre al Preambolo, il Trattato si compone di 23 articoli, suddivisi in tre capi: il primo (articoli 1-7) relativo ai
principi generali; il secondo (articoli 8-13) concernente la chiusura del capitolo del passato e dei contenziosi; il
terzo (articoli 14-23) relativo al nuovo partenariato bilaterale.

Capo [ (articoli 1-7). Principi generali.

I principi generali riguardano: il rispetto della legalita internazionale, in base al quale le Parti, sottolineando la
centralita delle Nazioni Unite nel sistema delle relazioni internazionali, si impegnano ad adempiere in buona fede
agli obblighi derivanti dai principi e dalle norme del diritto internazionale universalmente riconosciuti, nonché
inerenti al rispetto dell'ordinamento internazionale, con implicito riferimento alle norme di carattere pattizio cui
sono vincolate (articolo 1); il rispetto dell'uguaglianza sovrana degli Stati (articolo 2); I'impegno a non ricorrere
alla minaccia o all'impiego della forza contro l'integrita territoriale o l'indipendenza politica della controparte o a
qualunque altra forma incompatibile con la Carta delle Nazioni Unite (articolo 3); I'impegno alla non ingerenza
negli affari interni e, nel rispetto dei principi della legalita internazionale, a non usare né concedere 1'uso dei propri
territori in qualsiasi atto ostile nei confronti della controparte (articolo 4); I'impegno alla soluzione pacifica delle
controversie (articolo 5); il rispetto dei diritti umani e delle liberta fondamentali, conformemente alle rispettive
legislazioni e agli obiettivi e principi della Carta delle Nazioni Unite e della Dichiarazione universale dei dritti
dell'uvomo (articolo 6); I'impegno al dialogo e alla comprensione tra culture e civilta, mediante I'adozione di tutte le
iniziative che, ispirate ai principi della tolleranza, della coesistenza e del reciproco rispetto, consentano di disporre
di uno spazio culturale comune (articolo 7).

Capo II (articoli 8-13). Chiusura del capitolo del passato e dei contenziosi.

L'Ttalia si impegna a realizzare in Libia «progetti infrastrutturali base» (articolo 8), che dovranno essere
concordati tra i due Paesi, nei limiti di una spesa complessiva di 5 miliardi di dollari americani, per un importo
annuale di 250 milioni di dollari americani per venti anni. Le aziende italiane provvederanno alla realizzazione di
tali progetti secondo un calendario concordato tra le Parti. I fondi finanziari saranno gestiti dalla Parte italiana
mentre la Libia rendera disponibili i terreni, senza oneri per I'Italia o per le aziende costruttrici. Queste saranno
altresi agevolate dalla Grande Giamahiria nel reperimento in loco dei materiali necessari e nell'espletamento di
procedure doganali e d'importazione, in esenzione dalle relative tasse. Parimenti in esenzione dalle tasse saranno i
consumi di energia elettrica, gas, acqua e linee telefoniche.

Al fine di individuare le caratteristiche tecniche dei progetti di cui all'articolo 8 e di stabilire I'arco temporale
complessivo, nonché le cadenze della loro realizzazione, ¢ prevista l'istituzione di una Commissione mista
paritetica, costituita da componenti designati dai rispettivi Stati (articolo 9).

La Commissione mista individuera, inoltre, indicando tempi e modalita di affidamento e di esecuzione,
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importanti opere infrastrutturali, progetti industriali e investimenti che la Libia si impegna a garantire a societa
italiane, sulla base di specifiche intese dirette e a prezzi da concordare tra le Parti. La conclusione e il buon
andamento di tali intese rappresentano le premesse per la creazione di un forte partenariato italo-libico nel settore
economico, commerciale e industriale, ai fini della realizzazione degli obiettivi del Trattato, in uno spirito di leale
collaborazione. In altri termini, la creazione di un solido e ampio partenariato economico-industriale ¢ condizione
essenziale per la realizzazione del Trattato nel suo complesso e, quindi, per il rispetto anche degli impegni assunti
dall'Ttalia.

Alla Commissione mista sono attribuiti compiti di verifica degli impegni presi, di segnalazione ai Ministeri
degli affari esteri dei due Paesi di eventuali inadempienze e di proposta di soluzioni a livello tecnico.

L'Italia si impegna, inoltre, a realizzare, per un ammontare di spesa complessivo che sara concordato tra i due
Paesi, alcune «iniziative speciali» (articolo 10): la costruzione di 200 unita abitative; 'assegnazione di borse di
studio universitarie e post-universitarie a un contingente di 100 studenti libici, rinnovabili piu volte e che saranno
oggetto di una specifica intesa;, un programma di cure presso istituti italiani a favore di alcune vittime dello scoppio
di mine in Libia; il ripristino del pagamento delle pensioni di guerra ai titolari libici, civili e militari, e ai loro eredi;
la restituzione alla Libia di manoscritti e di reperti archeologici trasferiti in Italia in epoca coloniale.

La definizione delle modalita di esecuzione di tali «iniziative speciali», e del limite di spesa annua da
impegnare per ognuna di esse, sara affidata ad appositi Comitati misti.

A fronte degli impegni assunti dall'ltalia, la Libia si impegna: ad abrogare tutti i provvedimenti e le norme
regolamentari che impongono vincoli o limiti alle sole imprese italiane operanti in Libia (articolo 9, paragrafo 2); a
concedere, dalla firma del Trattato e senza limitazioni o restrizioni di sorta, visti di ingesso ai cittadini italiani
espulsi nel 1970 (articolo 11); a sciogliere I'Azienda libico-italiana (ALI) (articolo 12), che, pur essendo stata
originariamente concepita con finalita opposte, finora si € rivelata nei fatti un serio ostacolo allo sviluppo della
presenza economica italiana in Libia (le nostre aziende sono state costrette a versare contributi obbligatori all'ALI
pari fino al 5 per cento del valore dei contratti acquisiti, con una evidente discriminazione a danno delle stesse
aziende rispetto alla concorrenza). Tali contributi, gia versati, saranno utilizzati per la costituzione del Fondo
sociale, che sara gestito da un Comitato misto paritetico per le finalita che erano state previste al punto 4 del
Comunicato congiunto italo-libico del 4 luglio 1998, in particolare per 'avvio della realizzazione delle «iniziative
speciali» relative all'assegnazione delle borse di studio e al programma di cure di cui al citato articolo 10 (iniziative
queste gia previste da precedenti intese intergovernative e realizzate dall'ltalia). Definite le modalita di gestione
dell'ammontare gia costituito e le iniziative da finanziare (oltre a programmi di cura per vittime dello scoppio di
mine e a progetti di formazione universitaria e post-universitaria, anche eventuali progetti di bonifica dalle mine e
di valorizzazione delle aree interessate), le Parti considereranno definitivamente esaurito il Fondo sociale. 1l
finanziamento da parte italiana per la realizzazione delle «iniziative speciali» continuera, quindi, in attuazione delle
disposizioni del Trattato.

La Libia si impegna a raggiungere con uno scambio di lettere una soluzione dell'annosa questione dei crediti
vantati dalle aziende italiane nei confronti di amministrazioni ed enti libici, sulla base del negoziato finora condotto
nell'ambito dell'apposito Comitato misto sui crediti (articolo 13). Nel medesimo scambio di lettere sara anche
definita la questione dei debiti di natura fiscale e/o amministrativa di aziende italiane nei confronti di enti libici
(per un ammontare peraltro assai limitato rispetto ai crediti vantati dalle stesse aziende).

Sulla base di una ricognizione effettuata nel 2003, su incarico di entrambi i Governi, dalla banca italo-araba
UBAE e dall'ALI, le pretese creditorie delle aziende italiane nei confronti di amministrazioni ed enti libici
ammontano complessivamente a oltre 620 milioni di euro solo in conto capitale (non tutti i crediti sono peraltro
corredati da sufficiente documentazione probatoria), mentre 1 debiti di natura essenzialmente fiscale e doganale,
che solo alcune aziende hanno nei confronti della Libia, ammonterebbero, complessivamente, a 33 milioni di euro.

Capo Il (articoli 14-23). Nuovo partenariato bilalerale.

L'articolo 14 prevede meccanismi di consultazione politica, con riunioni annuali a livello di Capi di Governo,
definite «Comitato di partenariato», e di Ministri degli affari esteri, definite «Comitato dei seguiti». A quest'ultimo
spettera in particolare il compito di seguire I'attuazione del Trattato, adottando i provvedimenti che si rendessero
necessari. Sono altresi previste, nello stesso articolo, regolari riunioni tra altri esponenti dei due Governi.

Gli articoli da 15 a 18 prevedono I'impegno delle Parti in favore di varie forme di collaborazione, ai fini
dell'intensificazione della cooperazione scientifica, culturale, economica e industriale, tra cui la realizzazione di
programmi di formazione e di specializzazione posf-universitarie, nonché lo sviluppo di rapporti tra universita e
istituti di ricerca e di formazione delle due Parti (articolo 15); contatti diretti tra enti e organismi culturali dei due
Paesi (agevolando in particolare l'attivita dei rispettivi istituti culturali a Roma e a Tripoli) e 'ulteriore impulso alla
collaborazione nel settore archeologico (articolo 16); la promozione di progetti di trasferimento di tecnologie, la
collaborazione nei settori delle opere infrastrutturali, dell'aviazione civile, delle costruzioni navali, del turismo,
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dell'ambiente, dell'agricoltura e della zootecnia, delle biotecnologie, della pesca e dell'acquacoltura - relativamente
alle quali si prevede la realizzazione di un'intesa tecnica, gia in fase di negoziato - nonché lo sviluppo degli
investimenti diretti e la costituzione di societa miste (articolo 17); il rafforzamento del partenariato nel settore
energetico, con un'attenzione particolare alle energie rinnovabili (articolo 18).

Nell'ambito della cooperazione culturale di cui al citato articolo 16, € in particolare prevista una specifica
collaborazione archeologica in materia di restituzione dei reperti e dei manoscritti rinvenuti in Libia in epoca
coloniale, con l'istituzione di un apposito Comitato misto.

All'articolo 19 ¢ prevista l'intensificazione della collaborazione nella lotta al terrorismo, alla criminalita
organizzata, al traffico di stupefacenti e all'immigrazione clandestina, con un richiamo all'Accordo firmato a Roma
il 13 dicembre 2000 e con un esplicito riferimento alle successive intese tecniche, tra cui in particolare, per quanto
concerne la lotta all'immigrazione clandestina, i Protocolli di cooperazione firmati a Tripoli il 29 dicembre 2007,
dei quali ci si attende pertanto una compiuta attuazione da parte libica. Le due Parti promuoveranno la
realizzazione di un sistema di controllo delle frontiere terrestri libiche, da affidare a societa italiane in possesso
delle competenze tecnologiche necessarie. L'Italia si € impegnata a sostenere il 50 per cento dei costi di
realizzazione di tale sistema, mentre per il restante 50 per cento Italia e Libia chiederanno all'Unione europea di
farsene carico, tenuto conto delle intese intervenute tra Tripoli e Bruxelles, anche su questo aspetto, con la firma di
un Memorandum of Understanding (MoU) nel luglio 2007. Su un piano piu generale, le due Parti collaboreranno
alla definizione di iniziative volte a prevenire il fenomeno dell'immigrazione clandestina nei Paesi di origine dei
flussi migratori.

L'articolo 20 riguarda la collaborazione nel settore della difesa, prevedendo la finalizzazione di specifici
accordi relativi allo scambio di missioni tecniche e di informazioni militari, nonché lo svolgimento di manovre
congiunte. Le Parti si impegnano, altresi, ad agevolare la realizzazione di un forte e ampio partenariato industriale
nel settore della difesa e delle industrie militari. E infine previsto, sempre in tale articolo, I'impegno politico
dell'ltalia a sostenere nelle opportune sedi internazionali la richiesta della Libia di indennizzi per i propri cittadini
vittime dello scoppio di mine e per la riabilitazione dei territori danneggiati.

L'articolo 21, relativo alla non proliferazione e al disarmo, tratta di collaborazione politica internazionale. Le
Parti si impegnano infatti, nel pieno rispetto degli obblighi internazionali in materia, ad adoperarsi per fare del
Mediterraneo una zona priva di armi di distruzione di massa.

L'articolo 22 concerne l'intenzione delle Parti di favorire la collaborazione tra le rispettive Istituzioni
parlamentari e gli enti locali.

L'articolo 23, relativo alle disposizioni finali, ribadisce come il Trattato, sottoposto a ratifica secondo le
rispettive procedure costituzionali, costituisca, nel rispetto della legalita internazionale, il principale strumento di
riferimento per lo sviluppo delle relazioni bilaterali, in sostituzione del Comunicato congiunto del 4 luglio 1998 e
del Processo verbale delle conclusioni operative del 28 ottobre 2002. 1l Trattato, che entrera in vigore al momento
dello scambio degli strumenti di ratifica, potra, come d'uso, essere modificato previo accordo tra le Parti e le
modifiche entreranno a loro volta in vigore alla data di ricezione della seconda delle due notifiche.

A suggello, infine, della nuova fase nelle relazioni tra Italia e Libia aperta dal Trattato, nello stesso articolo 23
si prevede che il 30 agosto sia considerato in entrambi 1 Paesi come «Giornata dell'amicizia italo-libica». Anche se
non espressamente previsto nel Trattato, i libici si sono, di conseguenza, impegnati a non celebrare piu, il 7 ottobre,
la cosiddetta «Giornata della vendetta», che ricordava l'espulsione degli italiani dalla Libia nel 1970.

La firma del Trattato di amicizia, partenariato e cooperazione con Tripoli segna, in definitiva, un cambiamento
«storico» nelle relazioni bilaterali e se, come riteniamo, da parte libica si vorra onorare in buona fede gli impegni
assunti, la sua applicazione consentira di superare definitivamente i contenziosi bilaterali e di avviare una nuova
fase nel rapporto tra I'lItalia e la Libia, caratterizzata dal rafforzamento della collaborazione in tutti i campi di
reciproco interesse e dalla creazione di un forte partenariato politico ed economico.

[El torna su -

http://www.camera.it/_dati/legl6/lavori/schedela/apriTelecomando wai.asp?codice=16PDL0017390  04/05/2011
LBY-OTP-0005-1353



PDL 2041 ICC-0V/11-4-Anx9.90 16{09:203106/26 RH PT

RELAZIONE TECNICA

Articolo 1 f-ter, comma 2, delia legge 5 agosto 1978, n, 465,
& successive modificaziont)

SEZIONE 1
DESCRIZIONE DELLINNOVAZIONE NORMATIVA

RELAZIONE TECNICA: X SUINIZIATIVA GOVERNATIVA
INIZIALE SURICHIESTA PARLAMENTARE
INTEGRATIVA (51 EMENDAMINTO)
SUTESTOAPPROVATO DALEA CAMERA
SUTESTO APPROVATO DAL SENATO

A) Titolo del provvedimento: Trattate di amicizia, partensriato e
cooperazione tra la Repubblica italiana e la Grande giamahiria libica

popolare socialista, fatto a bengasi il 30 agosto 2008
Amministrazione o altro soggetto proponente | Mimsiero Affari Esieri

Amministrazione competente Ministero Affari Esteri -Minisiero
Interna- Ministero Lavoro-MIUR- MISE

TIPOLGGIA DELL' ATTO NUMERG
Schema Disegno dii Legge X
Ao Parlamentare
Schema Decreto Legislativo
Schema DP.R.
Dy NUMERQ PROPONENTE
Emendamento

Subemendsmento

E) Indice delle disposiziond (articoli ¢ commd) rilevanti ai fini della relazione tecnica:

PER LE CONSEGUENZE FINANZIARIE

PER LA COPERTURA:

LArt.3 comma 1
2. Ar cen COMMAL200ane

PER LA CLAUSOLA DI SALVAGUARDIA:
LA 3 comma 2

2 Art .o COMING.......

l!;j)lndimtmil proveedimenin comporta oneri per le Pabbliche Amministrazioni
REFSE

dallo Stato
{se "SI" quantificare gli oneri ¢ indicare la relativa copertura nelle Sezioni I e 1)

NO
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SEZIONEII
QUANTIFICAZIONE DEGLI EFFETT] FINANZIARI

A) Descrizione simetica dell’ Articolo n. 8
Astnazione di grandi opese.
ART. 10:
Costruzioni abitative;
Concessione di borse di studio;
Programma di core,
ripristing pensioni di goem.
ART, 1%
realizzazione di up sistema di controllo alle frontiere.

B)La?&pdﬂmumnpuuomdmhmlinium& -
Spess

() Quantificazione degli cffetti finanziari

C.1) Dati ¢ parametri ulilizzati per la quantificazione e relative fongi.

Per quanto rigmarda il tass0 & cambio SUSA/BLURO & stato preso in considerazione
guello atale.

C.2) Metodologia di caleolo,
Caleol logico-matematico secondo gli elementi inviati dai  Ministeri
comperentl,

el
3 Altre modaliti di quantificazione ¢ di valutagione.

Nel caso in cui il provvedimento comporii oneri sul bitancio di Pabbliche
Amministrazioni diverse dallo Stato, tali eneri vanno quantificati ed evidenziati

separatamente nelle Tabelle 1 e2.

D) Effetti finanziari SEZIONE It
Tabella 1

A edrico dello Stato .
Anno 2009 Anno 2000 Anno 2011 A regime  |Anne

Corrente o/Cap. Corrente ] o/Cap. Corrente «/Cap.
Artt. 81019 An [Perm. LlAnnuslel LIA i Anruale | LI §An | Perm, Anmusl | L

—

A et CRICERL Tinans. nepaliV,
Totalé effetti finanz. positivi

A corieo di altre Pubbliche Amininisiragioni
Anno 1 Anmo 2 Anno 3 A regime | Anno termipale

Comnea
Corrente ofCap. |  Cormente | o/Cap. Comrenty &/Cip,

e

Totake effetti fmanz. negativi
‘otale effetli (inanz. positivi

——

g In n[gc Ie mbd §l' oner flmmn 0 JHIOVE & W spege) devono essere indicali con segno negative; le NBOVE 0 maggiori
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SEZIONE 1T
TABELLA T bis

{Da compilarsi abbligatoriamente solo nef casi indicati nel manuale)

Aol | Ao |m3 [ma Amws |m5 |m7 Amo8 [Amned  [Anno 10 | Totalke
Clenr Claer, | COagk [ Tesrr. Chuer. | CiCapht! Giparn, | Ol | Clow. | il | Chomer
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" cartien
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| [Am 8 — 1019 ~214.200.200 254216300 250,716,200 -181.336.200
et { =214.200.200, 254,716,200 250116
|V 5
Totale generale eifenti
Amd@dia!mw&mhj;@uﬁaﬂ .
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Tabella 2 bis

RIEPILOGO DEGLI EFFETTT

FINANZIARI

{Dia compilarsi obbligatoriamente solo nei casi bndicati nel manuale)
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MODALITA DI COPERTURA UTILIZZATE

PER GLI ONMERY A CARICO DELLO STATO:

TOTALE EFFETTI FINANZIARI NEGA
TIVI PER LO STATO (come da Tab. 2}

Anng 2009 |Anno 20460

Arms 201

-214.200.200 [-254.216.200 {-250.716,200

MODALITA DI COPERTURA: A}
Fond} speciali

« Tabella A  Ministero Affari Esteri

| Tabelin B MImiSiert ...

Totale fondi
speciali

~LRERE v rrvire nnn ATHCOI0 s s s COTRDA wrvvires

“Totale riduzione autorizzazioni di Spesa

€} Nuave i @ te
[LERER..w.vorrs ATUCOID v COMINR crrorr +214.200.200[+254.216.200] +250.716.200
S (. DS CORMINA cx.ereemre
LEERE i i AFCONO i SOOI visisiis

‘Totale nnove o maggiori entrate

TOTALE COPERTURA (A+B+C) |+zu.2wm|+2y.zmzwl +2su,71mr
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PER GLI ONERI A CARICO DELLE ALTRE PUBBLICHE
AMMINISTRAZIONI:

Annol |Anno2 | Anno3

TOTALE EFFETT] FINANZIARI NEGA Tivi
PER LE AL TRE P.A. (come da Tab. 2)

MODALITA DI COPERTURA:
A) Totale trasferimenti dal Bilancio dello Stato

B) Nuove 0 maggiori entrate per I'Ente

-

-

Totale nuove o maggiori entrate per |'Ente

C) Minore spesa per il bilancio dell'Ente

Totale minore spesa per il bilancio dell'Ente

TOTALE COPERTURA (A+B+C)

SEZIONE IV
CLAUSOLA DI SALYAGUARDIA

{ Amministrazione proponeste)

Al sensi dell’articolo 11-ter, comma 1, della legge S agosto 1978, n. 468 e
successive modificazioni ed integrazioni. -

Descrizione sintetica

Per consentire il pagamento delle oscillazioni di cambio § USA/EURO.
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SEZIONE V
EFFETTI FINANZIARI NETTI SUI SALDI DI FINANZA PUBBLICA

{Compiiala a cura del Dipartimento della Ragiotera Generale dello Stato - IGPB)

Anno 2009 |Anno 2010 Anno 2011
Saldo netto da finanziare ' 4 ! !
Fabbisogno di casso del settore Tk ! /
Indebitamento netto _ f / /
e
Nitee:
Appendice

Dall'attuazione del Tratiato di amicizia , partensrialo e cooperazione codl 1a Lihia,
derivano i eepuent oned in relazione ai sotto indicati articali:
ART.S Progetti infrastrutiurali di base:,

Gli oneri relativi all'attuazione delle grandi opere che saranno realizzate in
Libis con fondi italiani a cwra & Aziende haliane sono gid stati quantificati in 5
mifiardi di dollari USA da erogarsi in venti anni per un ammontare annuo di 250
milioni di dollari corrispondenti al tasso di cambio di mercato a 180.000.000 di eurn
anmi.

ART. 10 Iniriative speciali:

~ Lettera 1) costruzioni di 200 unith abitaive. Ipotizzando un costo medio
per abitazione pari & 40000 coro, (date wssemn dellz nosira Rappresentanza
diplomatica a Tripoli} il costo otale di tale voce powebbe ammontare a 8 milioni di
enro, Tale cifra doved essere ripartita almeno in on (riennio. Ipotizzando che nel
primo apno di entrate in vigore del Trattato prenda il via la fase della progettazione,
si stima che poses incidere sull'® per cento del costo totale, pari pertanto a 640,000
per il peino anno & & 3.680.008 per ciascuno del due anni successivi,

« Lettera b} Tl costo derivaate dall’assegnazione delle borse di studio, pud
essere cosi quantificato:
torsedling mensile pari & Burol.100 x 12 mesi per 100 student, pari a 1.320.000 evro
annui. Tale attivith potrh partire dal secondo anno di entrata in vigore dell’ Accordo,

- Letlers c) programma di cure.
11 Ministero della Salute ha segnalato che da tiascun ficovero derive tna spesa pari a
260 euro al giomo, il costo di una protesi ortopedica varia da 1.000 2 5.000 euro a
seconda dei casi. 11 costo procapite di ciascun intervento potrebbe essere ipotizzato in
§.000 euro per un pesiodo di 20 giomni ed una protesi ortopedica. Assumendo che §
possibill avemi gt a programma di cure in questione possano essere stimati in
2.000, I'oners complessivo pud essere indicativamente valutato in 16 milioni di euro
da erogarsi in due anni. In attesa di verifica si ritiene che tale attivita possa slittare al
seconde anno di entrata in vigore del Trattate,

- Lettera d} ripristine delle pensioni di guerra .

Com'® note Ultalia a seguite del rimpatro forzato degli italiani resident in Libia e
della confisca da parte della Libia di wtti { beni appartenenti 4 Enti o persone fisiche
ilaliane conmpresi | conwibudl ¢ fo pensioni erogte, ha interrotto i pagamenti delle
pensioni di guerra ai titolari libici di pensioni italiane.
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Per consentire il ripristino di tali pagamenti occorre oggi verificare, sulla base dei
mandati di pagamento all'epoca erogsti dal Ministero def Tesore per il tcamite della -
nostra Ambasciata a Tripoli, quanti sono attalmente ghi avent diritlo secondo la
normativa italiana.
Si & potuto appurare che nel 1968 il totale degli aventi diritto italiani e libici era di
722 unitd 12 cui pensione variava da un minimo di 2.520 lire ad un massimo d
150.560 lire & trimestre. Da ¢id se ne pud dedurre che gl aventi diritto oggi saranno
un numero particolarmente esiguo, per un impegno di spess modesto.
Da uka prima stima si & potuto verificare che i titolari Tibici ancora in vita sarebbero
in nuwmero di 45. Ipotizzando un costo medic di 30 euro mensili & stima che la
pensione annua possa essere pari a 360 euro annuali per 43 aventi diritto, pari ad un
costo di euro 16,204 a regime a decorrere dal primo anno.

« Lettera g) Restimzione reperli archeologici.
Dallattuazione del presente comma non desivano oneri immediati; gualora si dovesse
procedere alla restituzione si intesverrd con apposito provvedimento legislativo.

Art.19,Y ¢.:
Per guanto riguania Ig realizzazione di un sistema di controllo da affidare a

s0cicth italiane con mezzi tecnologicamente avanzati, & stata ipotizzata 1Ina spesa
di circa 300 milion di euro di cui I'Italia ne sosterrd il 50%. La guota nazionale
complessiva derivants da defra attivith sard pari a Buro 132444 000 miliont.

Ipotizzandn che saranno realizzati sisterni diversi di controlli, sia  radar sia
elettronici, non si fitiene possa enleare a cegiime U'intero impianto dal primo anbo e
pertanto si ipotizza che tale voce si possa ripartire in un triennio con un costo pari
a euro 33.544.000 per 'anno 2009, di euro 61,200,000 per I'annc 2010 e di eure

57.700.000 per I'anno 2011,
TOTALE ONERE ART. 19 € 152.444.000

11 totale dei costi a carico del Governo italiano sommando Je voei di cui sopra
risulta essere cosi ripartito per il progsimo triennio:

Disposizioni del Trattato

onerosa 2009 200 2013 2012/ 2028
art.& (opere infrastruty} TRQ000.0080 180.000,000]  180.00¢.000 180.000.000
art. 10 Istt.al {unith abitative) £40.000 3.680.000 3.680.000

art. 10 et b} [assogni ftudis) == 1.320.000 1.320.000 1.320.000
art. 10 lett.c) (programma

cure) s 8.000.000 8.000.000 -

#1,10 lew.4) {pensioni guerra) 16.200 16,200 16,200 165200
#1,19 Controfia frantiere 33.544.000 £1.200.000 57.700.000 -
Totale onerl 214.200.200 254,216.200| 250.716.200, 191.336.200
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[l costo per anni successivi pertanto sach di euro 181336206 & cut 130 milions di
Euro (pari, al cambio attuale, a circa 250 milioni di dollari USA) per venti anmi ¢ la
parte residua per la durata dell’ Accordo che  risulta essere indeterminata.

Artt, 9 =10 - 12 -13 - 14 - 16. La Commissione mista paritetica di cui all'art.9 sara
composta da tecnici esperti pubblici e privati Nel caso di funzionast delle Sao, si
provvederd ad watilizzare i fondi stanziati per missioni presso capitoli 2ia esistenti di
ciascuna Amminisirazione interessata. Pertanto dagli incontn di guesta Conunissione
non derivano nuovi onéri & carico del bilancio dello Stato.

Le spese relative ai Comitati misti di cui all’articolo 10 saranno imputate sugli
ordinad stanziamenti di bilancio delle Amminisirazioni competenti.

Pe1 guanto atfiene al Comilato Misto per Ja gestione del Fondo Sociale di cui
all’art.12, si ntiene che esso non comporérd spese aggiuntive, in quanta la
panecipazione jtalisna ~ quando il Comitato si rivnirh a Tripoli - polrd essere
garantita da funzionari della nostra Ambasciata in Libia, mentre @ Roma saranno i
fupzionari della Diregione Generale,

T Comitete Wiswo wi crediti di cui all’art.13, & gia esistente ¢ si & finora rignite,
alternativamente, a Tripoli & @ Roma ¢ le relative spese di missione dei funzionari di
guesto Minisiero sona state coperte con i fondi anpuali attribuiti per il funzionamento
corrente del Ministera degli Affar esteri. Pertanto, per Je future eventuali siunioni gi
procederi con le medesime modalita,

Alle spese dei Comitati di cui agli articoli 14 ¢ 16 si fark fronte con gli stanziamenti
disponibili a Jegislazione vigepte sul bilancie delle Amminisirazioni interessate che
prendone parte aghi incontri,

Si fz presents che le ipotesl assame per il caloolo deghi omer
costituiscono riferimenti inderogabili per 1'attuazione dell’indicato provvedimento.

Per finanziare le spese desivanti dal Trattato si introduce a soli fini IRES un limite
minimo di prelieve nei confronti dei sopgett awiv del semore della ricerca e
coltivazione di idrocarburd liguidi ¢ gassosi emittenti tiioli quotati a grande
capitalizzazione. A tale scopo vieme introdotta un'addiziopale IRES di minimo
prelievo per la quale, sostanzialmente, |'importo dovuto di competenza sard pari al
minore {ra

s il 49 dell'utile prima delle imposte cosl come sisultanie dal conto cconomico;
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s ["importo deterevinato epplicando all’utile prima delle imposte la differenza tra
il 19%: e [ sliquota di incidenza fiscale risultante dal conte cconomico;

e Vimporto corrispondente 2l 8.3 per mille del patrimonio nette diminuito
dellutile dellesercizio éd aumentato degli acconti dividendo eventualmente
deliberati per i primi tre esercizi; al 5,80 per mille per gli anni dal quarto al
settimo; al 5,15 per mille per gli anni dall’ ottavo all' undicesimo; al 4,65 per
mifle per gli anni dal dodicesimo al quindicesimo; al 4,20 per mille per gli -
anni dal sedicesimo al ventesima,

1l tutto a condizione che 1'incidenza fiscale ai soli fini IRES prima della predetts
addizionale risulti, sempre sulla base delle risultanze del conto economice, inferiore
al 19%, '

L'addizionale di minimo prelieve & dovuta a decorrere dall’esercizio che inizia
successivamente al 31 dicembre 2008, Per il prime periode di imposta (il 2009) &
previsto on versamento in acconto con nierimento a quella che sarebbe stata
Faddizionale per I'esercizio precedente,

Di seguito si ripastano le stime refative alle poste che concorrono alla determinazione
della aliquota minima di prelievo, sui dati di bilancio dei soggetti potenzialmente
intexessati {in milioni di euro)

Datj di bidancio - stime 2008 2009 2010
| &) Patrimonio netio contabile 30944 | 32124 | 33304
b) Utite di esercizio 7694 | 6262 6.444
¢) Patrimonio netta ai fini calcolo AMT 25804 | 28222 | 29.221
d) 8,3 per mille voce c) 214 234 243
g) Risultato ante imposte B.Id44 | 7.619 7836
1) 4% voce e} 326 305 313
@) imposie sul reddito (IRES 27,5% + 5,5%) -450 -1081 -1.109
h} voce e) X ( 19% - gl fe) ) 1.097 367 380
Aliquota minima di prelievo - minore tra dJ, i 2142 234,2 242,5
§iN)]

Sulla base dell'esame dei bilanci dei possibili soggetti passivi dell’alddizionale di
minimo pralievo e considerando esercizi sempre corrispondenti a 12 mesi le stime di
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gettito di competenza per i primi tre anni sono pertanto le seguenti (in mihoni di
curn):

2009 2010 201
+234.2 +242,5 +250,8

Assumendo che ell’addizionale in questione si applichi la normativa IRES (anche
in merito all’acconto dovalo), stimando in via prudenziale |"acconto versala in misura
pari al minore tra la competenza dell'anno precedente (storico) e la stima per I'anno
di riferimento e considerando un acconto 2009 - calcolato sullo storico teorico 2008 -
nella misure d 2/4,2 milioni di enro, I"effetto di cassa (in milioni di éuro) proietato
per venti anni sard il seguente:
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E torna su

ANALISI TECNICO-NORMATIVA
1. Aspetti tecnico-normativi in senso stretto.
A) Necessita dell'intervento normativo.

11 presente disegno di legge di autorizzazione alla ratifica del Trattato di amicizia, partenariato e cooperazione
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con la Libia si rende necessario in quanto dall'applicazione del Trattato, di vasta portata sul piano politico e dei
rapporti internazionali, discendono ingenti oneri a carico del bilancio dello Stato.

B) Incidenza delle norme proposte sulle leggi e i regolamenti vigenti.

Per quanto concerne l'incidenza sul quadro normativo nazionale, trattandosi di un accordo bilaterale, dal
medesimo non possono derivare conflitti con 'ordinamento; esso € pertanto assolutamente in linea con la vigente
normativa e perfettamente compatibile con 1 principi costituzionali.

Gli interventi richiesti attengono ad un ambito nazionale e anche se € prevista una forma di collaborazione
territoriale essa potra essere compatibile e realizzabile attraverso intese regionali.

C) Analisi della compatibilita dell'intervento con l'ordinamento comunitario.

Si ritiene che 1 principi contenuti nel Trattato siano in linea con l'ordinamento comunitario. Analogamente
esso € compatibile con gli obblighi internazionali gia assunti dal nostro Paese.

2. Elementi di drafting e linguaggio normativo.

La tecnica utilizzata per la stesura del Trattato con la Libia € quella usuale, di prassi consolidata sul piano
internazionale.

‘ El torna su

DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.
(Autorizzazione alla ratifica).

1. 1l Presidente della Repubblica ¢ autorizzato a ratificare il Trattato di amicizia, partenariato e cooperazione tra
la Repubblica italiana e la Grande Giamahiria araba libica popolare socialista, fatto a Bengasi il 30 agosto 2008.

Art. 2.
(Ordine di esecuzione).

1. Piena ed intera esecuzione é data al Trattato di cui all'articolo 1, a decorrere dalla data della sua entrata in
vigore, in conformita a quanto disposto dall'articolo 23 del Trattato stesso.

Art. 3.
(Addizionale all'imposta sul reddito delle societa).

1. Le disposizioni del presente articolo si applicano nei confronti delle societa e degli enti commerciali
residenti nel territorio dello Stato:

a) che operano nel settore della ricerca e della coltivazione di idrocarburi liquidi e gassosi, con
partecipazioni di controllo e di collegamento e con immobilizzazioni materiali e immateriali nette dedicate a tale
attivita con valore di libro superiore al 33 per cento della corrispondente voce del bilancio di esercizio;

b) emittenti azioni o titoli equivalenti ammessi alla negoziazione in un mercato regolamentato;,

¢) con una capitalizzazione superiore a 20 miliardi di euro determinata sulla base della media delle
capitalizzazioni rilevate nell'ultimo mese di esercizio sul mercato regolamentato con 1 maggiori volumi negoziati.

2. I soggetti di cui al comma 1 sono tenuti al versamento di un'addizionale all'imposta sul reddito delle societa
(IRES) pari al 4 per cento dell'utile prima delle imposte risultante dal conto economico qualora dallo stesso risulti
un'incidenza fiscale inferiore al 19 per cento. In ogni caso I'addizionale non ¢ dovuta per gli esercizi in perdita e il
relativo importo non puo eccedere il minore tra:
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a) 'importo determinato applicando all'utile prima delle imposte la differenza tra il 19 per cento e l'aliquota
di incidenza fiscale risultante dal conto economico;

b) I'importo corrispondente alle percentuali di seguito indicate del patrimonio netto, come definito al comma

1) 8,3 per mille fino all'esercizio in corso al 31 dicembre 2011,

2) 5,8 per mille dall'esercizio che inizia successivamente al 31 dicembre 2011 e fino all'esercizio in corso
al 31 dicembre 2015;

3) 5,15 per mille dall'esercizio che inizia successivamente al 31 dicembre 2015 e fino all'esercizio in corso
al 31 dicembre 2019;

4) 4,65 per mille dall'esercizio che inizia successivamente al 31 dicembre 2019 e fino all'esercizio in corso
al 31 dicembre 2023:

5) 4,2 per mille dall'esercizio che inizia successivamente al 31 dicembre 2023 e fino all'esercizio in corso
al 31 dicembre 2028.

3. L'incidenza fiscale di cui al comma 2 corrisponde all'aliquota determinata dal rapporto tra i seguenti dati
rilevati dal conto economico:

a) onere netto per I'IRES corrente, differita e anticipata, per le eventuali imposte sostitutive. Ai fini della
presente lettera il riferimento all'IRES deve intendersi comprensivo dell'addizionale istituita dall'articolo 81,
comma 16, del decreto-legge 25 giugno 2008, n. 112, convertito, con modificazioni, dalla legge 6 agosto 2008, n.
133. Non rileva ai fini della determinazione dell'onere netto per I'lRES I'addizionale prevista dal comma 2 del
presente articolo;

b) utile prima delle imposte.

4. Dall'onere netto per I'IRES di cui al comma 3 sono esclusi gli effetti di imposta corrente, differita e
anticipata, relativi alle societa incluse nello stesso consolidato fiscale nazionale o mondiale o insieme alle quali ¢
stata esercitata 1'opzione di trasparenza fiscale. Tuttavia tali effetti devono essere mantenuti, o, qualora non siano
rilevati, I'onere netto per I'IRES deve essere corrispondentemente rettificato, nel caso in cui le partecipazioni in tali
societa siano oggetto di svalutazione. In ogni caso tali effetti rilevano in misura non superiore al 27,5 per cento
della svalutazione della partecipazione alla quale si riferiscono, come risultante dal conto economico.

5. Il patrimonio netto per la determinazione del limite di cui al comma 2, lettera b), € quello risultante dal
bilancio di esercizio diminuito dell'utile di esercizio e aumentato degli acconti sul dividendo eventualmente
deliberati. Se il periodo d'imposta ¢ superiore o inferiore a dodici mesi, il limite di cui al citato comma 2, lettera b),
¢ ragguagliato alla durata di esso.

6. L'addizionale di cui al comma 2 ¢ dovuta a decorrere dall'esercizio che inizia successivamente al 31
dicembre 2008 e fino a quello in corso al 31 dicembre 2028. Ai fini del calcolo dei versamenti in acconto relativi al
primo esercizio si fa riferimento a quella che sarebbe stata I'addizionale dovuta per I'esercizio precedente, ferma
rimanendo la facolta di fare riferimento allo stesso esercizio relativamente al quale la stessa si rende dovuta.

Art. 4.
(Copertura finanziaria).

1. Agli oneri derivanti dall'attuazione dell'articolo 1, valutati in euro 214.200.200 per ['anno 2009, in euro
254.216.200 per I'anno 2010, in euro 250.716.200 per I'anno 2011 e in euro 181.336.200 a decorrere dall'anno
2012, si provvede mediante utilizzo di parte delle maggiori entrate derivanti dall'attuazione dell'articolo 3.

2. 11 Ministro dell'economia e delle finanze provvede al monitoraggio degli oneri derivanti dall'attuazione della
presente legge, anche ai fini dell'adozione dei provvedimenti correttivi di cui all'articolo 11-fer, comma 7, della
legge 5 agosto 1978, n. 468, e successive modificazioni. Gli eventuali decreti emanati ai sensi dell'articolo 7,
secondo comma, numero 2), della citata legge n. 468 del 1978, prima della data di entrata in vigore dei
provvedimenti o delle misure di cui al periodo precedente, sono tempestivamente trasmessi alle Camere, corredati
da apposite relazioni illustrative.
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3. 11 Ministro dell'economia e delle finanze ¢ autorizzato ad apportare, con propri decreti, le occorrenti
variazioni di bilancio.

Art. 5.
(Entrata in vigore).

1. La presente legge entra in vigore il giorno successivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta
Ufficiale.

TR.A'!TA’ID DI AMICIZIA, PARTENARIATO E COOPERAZIONE
. TRA LA REPUBBLICA JTALIANA
£ LA GRANDE GIAMAHIRIA ARABA LIBICA POPOLARE SOCIALISTA

PREAMBOLO

La Repubblica hafisna ¢ la Grande Gismahiris Araba Libica Popolare Socialista, qui di
seguiva denominati *ie Pani®, consapevoli dei profondi legami di amicizia tra | rispertivi
popoli & del comune petrimonio storico e culmirale;

decise wl oprrare per 1l rafforzamento della pace. della sicurszze e delis stabilid, in
particolare nells regione del Medilermaneo;

impegnate, tspenivamente, nell'embito dell’Unione Europea ¢ dell’Unione Africans nella
costruztone di forme di cooperazione ed integrazione, in grado di favorire 'affermazione
della pace, la crescits ¢conomica e sociale & la tuteln deli' ambiente;

sicondando I'imporante contributo 'dell'halis & fini del superamento del periodo
dell’embargo nei confronti della Grande Giamahirla;

wenendo conto delle importanti iniziative pid reslizzate dall'ltafis in anuvazione delis
precedenti inlese bilaterali;

esprimendo Ja reciproca volonla di continuare a collaborare nella ricerca, con modalitd che
saranne concordate tra le Parti, riguardeante i cittading libiel afomanatl coercitivamente dalls
Libig in epose coloninte;

ritenendo di chiudere definitivaments il doloroso “capitole det passato”, per il quale 'halia
ha gid espressa, nel Comunicalo Congiunto dei 1998, il proprio ammarico per le sofferenze
arrecate @l popolo libico « seguito della colonizzazione italiana, con la soluzione di tusti i
sontenzjosi bilstersll ¢ somolineando la ferma volonth di costruire ung nuove fase delle
relazioni bilatersli, besste sul fispetio reciproco, la peri dignitd la piena collaborazione & su
un rapporio pienamenie paritario ¢ bilanciato;

esprimendo, pertante, Vintenzione di fare del presente Tranato | quadre giuridico di
riferimento per sviluppare un mpporto bilaterale “speciale ¢ privilegiato”, caranerizzaio da

un forte od ampio partenariato politico, economice = it | Temanti settori della
cm‘hhouZIone,

hanno copvenuto quanto segue:
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Capol
PRINCIPI GENERALL

Articols 1
Rispetto dells legalith internszionale
Le Parti, nel sottolineare la comune Visione della centraliti delle Naxioni Unite
nel sistemns di eslazion) imemaziopall, 8i impegnena ad adempiere in buona
fede agli obbiighi da csse sottoscritti, sia quelli derivanti dai principi ¢ dalle
porme del Dirtio Internasiconle wniversalmene ricomosciuti, sia guelli
inerenti al rispetto dell’Ordinamento Internazionale.

' Artieole 2
Ugeaglinnce sovrans )
L& Parii rispettanc reciprocaments 1 loro uguaglienza sovrane, nonché wirt i
diriti wd essa jnerenti compreso, it particalace, 3\ divino alla liberth ed
all'indipendenza politica. Ease rispctiano altresi il diritto di ciascuna delle
Parti di scegliere ¢ sviluppare liberamente il proprio sistems politice, sociale,
economien & cultumie.

Articelo 3
Noa ricorse alla minaccia 0 all’impiego dells forza
Le [arti 5 impegnanc & non. ricorrers eifs minsccia o all'impiego dells forza
contro I"integrith territoriale o indipendenza politica dell'altra Parte o 2
gualenyue alira forms incompatibile con la Caste delle Nazioni Unlte.

i Articolo 4
Non ingerenzs negli affurd intorni

1. Le Parti si estengond da qualingue forme di ingerenza direnta ¢ indircns
negii #ftari interni o csiemb ohe ricotrine nelle giurtsdizione deli'alira Pane,
auenendosi allo spirito di buon vicinao.

2, Nel rispetto dei principi dells legaintk intemazionale, ["lualia mon userd, né
permeiterd 1'uso dei proped lervitori in qualsiasi atio ostile contre Ia Libis e (a
Libia non userd, né permetiert ['uso dai propr tewilon in qualsinsi eno astile
womiro 1" Tralia

Articelo §
_ Sofuziome pacifica delle coatraversie
In uno spisite tonfurme alle molivazionl che hanno portate sila stipuls del
presente Trottato di Amicizia, Parteneristo ¢ Coopmasione, ¢ Parfi
definiscono in mode pacifico le controversie che potrebbero insorgere ra di
lorv, favorendo I'adorione di soluzioni giuste ed eque. in meddo 43 non
pregiudicare Ia psce € la sicurezza regionale od internazionale,
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Articoko 6
Rispeite del dirlitl omani ¢ delle liberti fondamentnll
Le Pard, di comune sccorde, agiscono conformements alle rispettive legisiaziond,
agh obiewivi ¢ «b principi deila Carta delle Mazionl Unite ¢ dells Dichinmzione
Unirversale dei Diritd dell Liome. .

Articals 7
Dialogo ¢ comprensione tra cultare ¢ civiltd
ummmkwwmﬁd&mdmwm
comunc, ispirandos u Yoro legami slorici o umani. Le inizistive suddette 5i ispirano
s principi dells tollerenon, doila coesistonzs ¢ del rspefto reciprocy, dells
valorizzazione ¢ dell'wrricchimento del patrimonio comune marerisle ¢ immateriale,
nel contemio bilateraie ¢ regionale,

. Cape Il
CHIUSURA DEL CAPITOLQ DEL PASSATO E DEI CONTENZIOS]

Articolo B .

Progetti infrastruttursti di bese
I L'lalin, sulln base delle proposme avanzate dalls Grande (Hamahiris 2 delle
successive discosaion! intervenuts, si impegna » reperire | fondi finnnzinr necensari
pesr 18 reslizzawione di progenti infrastrunturali di base che vengono concordsi tra i
due Pacsi pei limiti dells somena di & miliardi di dollar mmericani, per w importa
annuale di 250 milioni di doflari americaal per 20 annl.
2 Le ariende italiane provvederanno alls realizzaziore i questi progenti previo un
comune sceerdo sul valore di clascumo.
3 la reallzzarione di qubsth progesti avverk nell'ame df 20 sond ssconde uo
caiendhario temporale che veri concondito tre fe dus Part, libics ed ik,
4. | fondi finnnzieri assegnati vengone gesiitl diretiarmente dalls Parte itslisps,
. La Grande Giiamashiria rende disponibili tuhi i tlerreni noccssar pe Vesscuzions
delle tpere senza oneri per Is Parto itzlinns ¢ Jo aziends raccutrici.
6. L2 Grande Gismshiria sgevels v Parte italisns ¢ le swdende csecutrici ned
reperimente del moleriall accessibili in loco ¢ pell'espletamsato & progedure
doganali ¢ di importazions ssentandole dal pagaments df eventuali tasse. § consumi
& evergia clefrics, gns, acqua ¢ linge selefoniche, samnno pagst con ['esenzions
defie rasse.

Avrticole 9
Commimlone Mists
Y, B istitwits wnu Commissione Mista paritetice. costimaiin da component designatl
dai rispertivi Suti. Le Commissions Mists individua lo caraticristiche fecriche dei
progeti & cui al precedente Articolo » mabilisce 'arco =mporale compiessivo & e
cadenze di relizzazions
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dei progetti, nel quadro degh importi di ordine finarciasic contenutl nello sesso
articoko. :

2. L& Omen Giamshirtis s impegna & garantire, sulls basc di specifiche intexe &
trafintiva diretla con societd italiane, Ja realizzazione in Libia, da paric delle stease, di
importand opere infrastrutturali, progemi indusuisli e investmenti. | progedi
vengono realizzati ai prezxd du concordare fra e Parti. Quesie imprese, secondo le
covsueradin esistent, contribuisoono in menjers volontaria alle opere dociali ed alla
‘bonifice enbientale neile zone ove realizzanc | lore progeti.

La Gran Giamahirie si impegna, inoltre, ad sbrogare vawi | provvedimenti ¢ le norme
regolamentari ehe imponvevene vincoli o limiti alle sobe Impress jtliane.

3. 1a Commismione Mista individua, su proposia delia Parte libice, le opere, | progeni
¢ ghi investimenti di cui &l paragrafo 2, indicando per ciascuno tempi ¢ mndalivh &
sffidsmento ¢ di csecuzione.

4, hmhmdihmnﬂmﬂﬁd;nkmmhmw
hmﬂmfmmmhbmndmw
amcmﬂdﬁumﬁdﬂnmmﬂmmwhﬂmﬁhm
spenio di jaale collaborazione.

5. La Commizeions Mista s i) compito di verificars I'indamento degli impegni di
cuil i’ Articolo B ¢ Al presents Articolo ¢ redige un processo verbele periodico che
faccie stuto degli obiewivl mggiunti o de mggiungere in relzione agh obblig
cesunti Jalke Parti contraenti.

6, Lo Commissione Miste vegnals n competenti Ufficl degli Affari Emeri delle due
Parli evenlunli inadempienze, proponendo ipotesi teeniche & solusione.

Artleolo 18 _
iniinthe Speciali

" alin, mwﬁumghﬂudeﬁmmdlnpmtueﬁmh

Iniziarive Speciali sorio riporaie 1 beneficio del popolo libico. Le Pari concordanc

'ammontere di spesk complessive per la realizaazione & wli inisiative od affidano

ad uppositi Comdtar Mied \s definizione delle modalith di esecuzione delle stease od

i fumite di spegs Anouale de impognare per ogouna di esse ad ecooziome deile borse

4l snudio di cui ul pumto b),

8) La costngiooe in Libis di duscento witk sbitstive, con st ¢ conseriatiche de

determinare df comune scenrdn.

) L'assegnazione di borse di studic univessitade & post-universitarie per 1'intero

corso b studi w un contingente di cento snadenti libicl, da rinnovare al temvire ¢

corso di studi 2 beneficio di alin studenti. Con une scambio df Lemere i preciss il

significato & rinnovers, per wesicurare i continuild.

©) Un pogmmma &1 cure, presso fuline speciabizzati italiani, 8 fevore di sleune

vittime in Libia delie scoppio di mine, che non possano essers adeguntmmenie

asistile peesso || Centro di Risbilitazions Orapedicn & Pengasi realizzmo con i

fondi deila Cooperazione falians

&) N ripristino del pegamento delle pangioni dl guerre 4i titolerd liblel, civili & militar,

e al loro eredi che, sufis base delle vigenie normative fzlians, ne sbbisoe Sirivo,
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c) L.a revtituzione olls Libie & menoscrini e repenti archeologicd trusfenti in
1lis d& quei 1=rritori in spoca coloniale: §i Comitato Misze di cui 2ll'articclo
J6 del presente Traitalo individus | reperti ¢ | manosenitii che sarunno,
successivamente, oggetic 4 un effo normativo ad hoc finalizzato alls loro

. i , e -
o0 Articelo 11
- Vistl ol cittadini talian] espuids! dells Libla
La Grande Giamghiria si i dalla firma del presente Tranmo &

concedere senza limitazioni o zloni di sors ai cittadini italiani espulsd nel
passato dafla Libiy, 1 visti di ingresso che gl intcressati dovessera richiedere
per molivi di wrismo, di visita o lavoro o per slire finalith. b

Articala 12

Fondeo socinle ,
I. Lo Grasde Cinmnhiria % impegne & sciogliore 1'Azienda Libico-Italiany
(ALI) ¢ & costituire contestusimenie i} Fonde sociale, wilizzando | cotuributi
pid versatl dalle aziende italiane sll* AL| stessa.
2, L' smmoniare el Fondo Sociale sark wiillzzate per le finalils che erano state
previste 8l pusto 4 del Comunicaro Congiunto itslo-libico del 4 luglic 1998
per avviare o realizzavione delie [oiziative Speciafi, df cui all'arficolo 10
detiere b) & ) del presente Trattato, fino a concomenza di tale ammoniase, In
particolars, potranno csseee finenziai progetti di boniflce dalle mine o
valorizzazione delle arce inicressate, programmi di curs i fevore di cinadini
fikici dannegginti dallo scoppio delle mine, nonché altre iniziative p fivore dei
glovani libici nef sctiore della formazione universitaria ¢ post-universitaria,
sino ad esmrimento del credito’ del Fondo Sociels. Quindi continuerh i
finanzismento dalls Parte irsfiang, in attuszione del Trattalo,
3. A wl fine, émmmtmmhﬁmmwhmw?mm
Sotisle secondo le modalitd previste dal Comumicato Conghunto,
4. Definile je modalith di gestione Gell’ammontare gik costintito def Fondo
Socisle © jo inizistive de Gnanziore, le dus Parti considerine definitivaments
esaurits il Fondo sociule.

Articoln 13
Credit

1. Per queme rigusrds | credili vamati dalle azicnde italiene nei confroati di
Amarijpistrazoni ¢d Enti fibick, le Partl si impegnano & ragghmgere com unp
wambic di lettere una solurione sulle base del negoziato nell'embite del
Comito Crediti,

1. Cop il medesimo scambio di lettere, le Parti si impegnano s regglungere uns
soluzione anche per yuani riguards gl eveniuali debiti di natura fiscale elo
amministrative di aziende italisne nei confrond di Fati fibici,
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Capo OL
NUOVO PARTENARIATO BILATERALE

) Articslo 14

Comitate di Partcaariaio ¢ consultaziend politiche
I. L& due Parti imprimono wuiove impulse afle relszioni bilaterali politiche,
economiche, socish, culturali o scientifiche od io futi gl whri semori, con ln
vilerizzezione dei Jegami forici ¢ Is condivisions dei comuni obietivi di solideriend
7 | popeii ¢ di progresso dell Umaniid,
2. Nel desidetin copdiviso & rinsalddre | legami che e pniseond, le due Partl
decidano In costiniziope di un Panenariaio sil*shezza de! livello di collaborazione ¢
coondinamento cui ambiscono 4oi lems bilaterali ¢ regionali ¢ sulle
internazionali di reciproco imieresse. A mle scopo, e fue Parti decidono guanto
R
o) uns riuniooé anmusle del Comitato df Parteneriato, & livello del Presidente def
Consigho dei Ministri ¢ dol Segretenc del Comitste Popolare Generale, da tenersh
alicmativamenic in [talia « i Libis;
'} una riunione snnusle del Comitato dei Seguit, a livello del Minisod degli Affuri
Emeri ¢ del Segretario del Comiisto Popolasee Generale per il Collegaments Extoro ¢
Is Cooperszione Intemurionale, da tencry shemativaments in Valis ¢ in Livia, con i)
compitc di seguize Vaoazions el Tretinto ¢ degli aliri Accordl di collsborezions,
che presenteni le proprie relnzienl 8! Comitio di Parenaristo. Qualors unt delle
Parti ritsnga che I'aitrs Parte abbis comtrvvenmd ad uno qualsissi degli impegni
previsti dal presente Trattato, richiederd una dunlore yowordinaria del Comitsti dei
Seguil, per un esame approfondito e &! fine di rovare una soluzione soddisfscomte;
%) il Comitato di Parienariato adofls tuti i provvedimenti necesser] sll'atruazione
degli impegni previsti dal prosente Tratiste o le due Parti of adopersnn per i
realizzazione dei suoi scopis
&) le s¥oigimento di regolari consuliazioni e altrl rippresentanti delbe due Parti,
A, I Minitstro deghi Alfari Esteri o il Segretanic del Comitate Popolare Generale per i
Collegamenio Extero ¢ ln Cooperazione Internazionale, ricevua s segnaimione di
cui all’ Articolo ¥ eomma §, 8 adoperanc per definire une soluzione adopiiain.

- Articole 18
Cnoperazions segll prebitl scleatifiel
Le due Put imemsificano & collabomzione nel campo dells sclenza ¢ dells
wenologi ¢ realizeano programmi di formazions o di specializzazions a livello post
universiterio. Favoriscono 2 tal fine lo sviluppd di rapporti s le Undvensitd  tra gid
Estituti i ricerca ¢ di Formedons 4ol due Paesl. Sviluppane ulteriormente la
colisborazions nel campo sditario @ b quello dells ricsrca medica, promuovendo i
repport tm enti ed orgenismi def due Passl,

Articolo 16

Cooperazions culturle
t. Le due Parti approfondiscone | tradizionali vineoli culturall ¢ di amieizia che
begano i due popoli ed incormggianc i contatt] direit e enti ed organismi culterali
dei due Pyesi. Sono alires! facilitati gii scambi giovantli ¢ | gemellagg) wa citth od
aliri enti territoriali dei due Pacsd,
2 Le due Parti duiwio alienione impulso alle collsborazione el sotore archeologica,
In tle ambito & sltres] esamingts, da ub apposie Comitsto Misto, I probiematica
| concernenis la restituzione alla Libia di reperti archeologict e manoscnisti
- Le due Pani colleborme enche ui fini dells eventuale restituzions alla Lible, da panie
di alm Staii, di reperri archeologic softretd in epoca coloniale.
1. Le due Parti sgevolenc, sulla hase defls reciprocind, 'amivith nspetiivamente
dell'Istinato Ialisne &i Culture & Tripoli ¢ defl' Acoademis Libica in lialia,
4, Le due Pprti concordanc sulla opporfunith di rendere Te ouave gencmazipni sempre
pid consupevoli deffs conseguenze neguiive gememsic delle aggrewiont o dalla
violenza ¢ si adoperano per I diffasions di une cubnirs ispirsts si principt della
tofleranza ¢ della collabomzione ira | Popoli.

Artivolo 17
Calisboraziont economicn ¢ industrisle

I Le due Pami promuovone progetii di irasferimento di teenologie ¢ i
ma’.'.nhmm indwriake, con riferimento anche 8 inizistive comuni in Foesi terzi,

2. Sviluppano o collabomzione nei settor delle opere infrastramunli. dell’ aviazione
civile, defle cosruzioni mvdt. del wrismo, deif‘ambientc, dell'agricoliury ¢ delie

in, delle biowecnologie, della pesca o dell'scquacoltum, nonehé in altr sefins

di reciproco interssae, favorenda in particolare 1o sviluppo degli investimenti direti,
1. Esse sostengona b PM ¢ iz contituzione di sociehi miste.
4. Le due Parti si adoperano pr concondare entro breve una inteds weenive in materia
di cooperazione scomomica, scientifice ¢ vecnoipgics mel settore delln poscs ¢
detl' sequacolturn ¢ favoriscona Intese wnaloghe \ra altri Entl competenti dei dus
Pnasi. ‘

Collsborazione tnergetics
I, Le due Parii senolineano Vimporienza somicgica per ontrambd | Pacsl dells
collaborezions nel semore snergetioo e & impegnano a favorine (| mfforamento del
parienanalo in isle pettore,
2 Atmibuiscont particolare nlicvo alle coergis rinpovebili od incomgpimo la
cooperazicne wa eoli of ongeniamj def due Paesi, sia sul pisno industriale che su
quelln della ricerea e dells formazione.
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Articolo 19

Cwulumllnm.qmthwp-hnu al irafTice

; di stupefacenti, all’ immigrazione cdandestinn
1. Le due Pani intensificanc |a colleborazione in ufio nells futta al terrorisme, ally
eiminalith orgenizzata, al traffice di srupefacenti e all’ immigrazione clandesiing, in
conformil & quente previsio dall’Accordo firmeto @ Roma i) 13.12.2000 ¢ dalle
successive fntese lecniche, T cui, in particolare. per quants comceme fa lofla
all immigrezions clandesting, § Prowecolll di cooperazione firmatl a Tripoli il 29
dicembre 2007,
Eﬁmmlntm&mlﬂ’mmmclmduﬂm,!edmemmn
realizzazione di un sislzme di controllo delle frontiere terresir libiche, da affidare &
socicth ialiane in possesss delle mecessarie competenze twenologiche, 1l Governo
ftaliano sosterrd il S0% dei comi. mentre per il restante 50% le dus Parti chiedersnno
all"Unione Europea di farsent carico, wenwio conte delle Intese o suwo lsmpe
Intervenuie irs ln Orands Giagshiria ¢ s Commassione Europes.
3. Le due Perti collsborahe alla definizions di inizistive, sin bilateradi, sis in ambito
regionmle, per prevemire il fenomene dell’immigrazione clandesting nei Pmesi di
orgine det Fluasi migmtor,

Articelo 20
Collsborazione nel settors dells Difess

1. Le due Pard ol impegnano @ sviluppare la collaborazions nel settore dellz Difess
ird le rigpettive Potze Ammate, anche mediante l# finalizzazione di specifici Accordi
che disciplinine fo scambio di missioni di csperii, istruttori ¢ tecnici ¢ quelio di
mformazioni militar ronché I'espletemento di minove conggunte.

2, 5i impzgnenc aliresi od agevolwe s reslizazione di un forie of ampio
parienarislo indusiriale ne! sefore della Difeas & delle industrie militer.

3. In tale embito, I'itnlia sosicrr nelle sedi iniernazionall le richicss delis Libia di
indenaizzi per i dann| subftl da propri citiadini vittime dello scoppio delle trine ¢ per
1e rimbiliwzions dei terrivori dannegglatl, con Wi gli Stad inseressati,

Aricolo 21
Colisboragione nel setiore dells son protiferazicne ¢ del dissrmo

Le due Parti si 1wanoapmcgdr:cmudmhoollsbmmrﬂmredd
disarmio ¢ dells non proliferazione delle =i di distruzione di mass ¢ def relativi
vetleri ¢ ad adoperarsi per fare dells Regione del Mediterraneo una zona Jibers do tali
armi, nel pleno rispeno degli «inblighi derivanti dagli Accordi ¢ Tronatfi inismozionali
in matna

Articalo 22

Callahorazione parlamentare ¢ tra Enti locali

Le due Parti faveriscono lp sviluppo ci repponti it il Perlamento ialiano ed i
Congresso Genersle del Popolo della Grande Giamahiria, nonché we gli En locgh,
nella consapevolezzn detly loro imponanzz per una pid intensa o approfondite

conoscenza reclproca.
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Articolo 23
Disposkrionl finali
i

1. || presenle Tretigto, nel rispetto della legalild internazionale, costituisce il
principale strumento di siferimento per lo sviluppo delle relazioni bilaterall,
£350 ¢ sottoposto ‘a ratifics secondo le procedure costituzionall previsie
dall'ordinamento di ciescuna delle Parti od entra in vigore al mognents delio
scambio degli strumenti di rerifica.

2. 11 presente Tranmo sostitvisce il Comunicato Congiunto del 4 luglio 1998
et il Processo Verbale delle Conclusioni Operative del 28 ottobre 2002, che
¢2ssano pertanto di produrre ¢fferti.

3. A pentire dal correms anma, il givrno del 30 Agosto viene considerato, in
Italie ¢ nefie Grande Giamahiris, Giomats dell’ Amicizia itabo-libica..

4. Il presente Traftato pud essere modificato previo accorde delle Parti. Le
eventuali modifiche entreranno in vigore alla dats & Ticezione della seconda
delle due notifiche can le quali te Parti si comunicano ufficialmente |'avvenuto
espletamento delle rispettive procedure intérne.

Fatto & Bengasi il 30 agosto 2008, in duplite esemplare in lingus ialiang ed
arabs, catrambi | 4ex) facenti fede.

Per 1a Repubblica ltalians Fer la Gran snz'
Ii Presidente del Consiglio dei Ministri Arabs Libica
Sitvio Berluscon| Muammar EJ Ciréddall

Leaddr dells Boimzione
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